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BIBLIOTEKA dla kobiet jako DODATEK do ,Kaliny

Wychodzi co sobota o godzinie 9. rano.

Rok I1.

W Krakowie prenumerowa¢ mozna w
biorze redakcyi: ul. Mikotajska 458, gdzie

jestiekspedycja, albo w ksigegarni/. Czecha
Z przesytka pocztowa: rocz. 7 ztr. 20 c. We Lwowie mozna prenumerowac i od-
potrocz, 3 ztr. 60 e,. cwiercrocz. 1lztr. 80c. biera¢ w ajencji T. Kochanskiego.
Prenumerata zagraniczna: I|cz mod i W Poznaniu w ksiggarni Mieczystawa
bez nut rocznic 8 zir. 80 c. w. Leit.gebe.ra Hotel du Nord.
Mody i kroje rocznie 3 ztr. 70 c., p6it- Inseraty (stosowne) optacaja sie od

wiersza drobnego za pierwszorazowe umie-
szczenie po 7 c. nastepnie po 4 c. Kazda
razg doktada sie 30 c. na stepel rzadowy.

albo osobno kosztuje rocznie 6 ztr. w. a. — poétrocznie 3 zir, —

ewierc¢roeznie 1 ztr. 50 e. - miesiecznie 50 ¢. — OSobno prenumerowa¢ mozna za posrednictwem wszystkich ksiegarn.

Zwracamy uwage na ogtoszenia o zmia-
nach i ulepszeniach — zawarte w dotgczonym do
dzisiejszego Nru dodatku.

Dla Pren. dotgcza sie dalsze dwa arkusze
,,Biblioteki dla kobiet*.

Rownouprawnienie.

(Ciag dalszy.)

Réwniez urocze jest stanowisko kobiety jako zony.
To stanowisko obrazuje cale j¢j przeznaczenie. Tu ona
jest owg towarzyszka, na ktéra ja stworzyt B4g w raju
z kosci Adama. Jest natchnieniem, muzg catej dzielnicy
jego mysli i czynébw — przystanig jego uczu¢, jego uzu-
petnieniem i zadowolnieniem jego tesknoty, jego lat
mitodziennczych. Sakramentalny zwigzek taczy dwie istoty
w jedng: ,jedno serce w dwoch ciatach, jedno pragnie-
nie, jedna myslll Zwigzek ten matzenski podobny owe-
mu sakralnemu matzenistwu rzymskiemu — ale o ilez
szczytniejszy, czystszy i sprawiedliwszy. Maz nie ma
pi‘awa zycia i $mierci nad swa towarzyszka i w kazd¢j
sprawie uszanowana j¢j wolnos$é osobista. Prawo j¢j za-
réwno stuzy jak mezowi. Maz ja kocha, ceni i ubdstwia,
Je**i ona umie i chce byé¢ jego ziemskiem boéstwem —
jeg® geniuszem. Dzieli sie z nig swem imieniem, ro-
wnic jak sie dzieli swem mieniem i stawa.
cuje z nim wesp6t nad utrzymaniem domu, przyspo-
rzeniem bytu, wychowaniem dziatek; ona jedna mu
przyjaci6t goscing, rozbraja nieprzyjaciét swa cnotg i

wstawieniem sie — spetniajagc piekne i urocze obowigzki
gospodyni:

Ona pra-

i,Maz losem domu zajety,
Puszcza sie w S$wiata zamety,
I rozmaicie

Jawnie i skrycie,

Pracg, nauka,

Przemystem, sztuka,

Sréd przygoéd toni

Za szczesSciem goni.

Zmienia sie posta¢ ubogi¢j chatki,
Strumieniem ptyng zewszad dostatki,
Rosng zasoby dobrego mienia,
Dma sie spiklerze, dom rozprzestrzenia;
W nim rzad prowadzi
Zona kochana,
0 wszystkiem radzi
Wszystkiern stroskana,
Jako wzor matki
Naucza i karci dziatki,
Jak gospodyni
Zabiegi czyni,
Doziera, sprzata
1 wcigz sie¢ krzata,
| jak dzien bozy
Pozytek mnozy;
I swg szkatutke napeinia ziotem,
I wartkim skreca ni¢ kotowrotem,
I $niezném ptoétnem nabija skrzynie,
| stroi poéiki w Swietnie naczynie,
I chcac porzadku razem ozdoby
Jest kazdej doby,
Wieczo6r i z rana
Niezmordowana. (piesn o dzwonie.)
Oto rys przeznaczenia i wtasciwego stanowiska ko-
biety — zakoricze go stowy wzorow¢j mistrzyni kobiet
Klementyny: ,, By¢ druga w spoteczenstwie, racz¢j po-
magac¢ niz dziata¢; wig.c¢j znaczy¢ przez drugich, ni-
zeli przez siebie; petni¢ chetniej wole cudza niz wiasna,
zy¢ mocniej w drugich niz w sobie; nie wypatrywac
nowc¢j drogi, ale i$¢ ubitg; nie siega¢ daleko, lecz Swiat
widzie¢ w domu, szczescie kolo siebie; obok Swiatta
prostote ducha zachowaé, obok mocy uczucie, umiarko-
wanie, obok wdziekéw skromnos$é; w miodosci byc
kwiatem rodzaju ludzkiego, przez cate zycie ziemskim
aniotem, ktéry modli sie, kocha, dzieci piastuje, chowa
i uczy, cnote szczepi, pokdj sieje, niebo ku ziemi przy-
chyla — oto tre$¢ przeznaczenia kobiety.
Nie zbija zupetnie owego twierdzenia to, ze nieraz
kobiety kr6lowaty narodom, a krdélowaty madrze i do-
brze. Bo jezeli sie ich panowaniu przypatrzymy — to



spostrzezemy, ze szczesciem, ktérem darzyty narody,
nie byto dzietem potegi ich umystu, lecz raczej dzie-
tem ich cnét poswiecenia sie i wdziek6w. Przychylaty
one btogostawienstwo niebios krajowi swemi cnoty. Tak
uszcze$liwity Hiszpanig lzabella, Polske Jadwiga jako
zony ale nie jako krolowe. Matzenstwo lzabelli z Fer-
dynandem, lub Jadwigi z Jagieta, bytly to stonca po-
tegi dla tych narodow.

Inne kobiety-krotowe miaty szcze$liwe otoczenie po-
teznych umystéw, wytrawnych politykow, ktérzy szalg
losbw narodu zrecznie rozrzadza¢ umieli. Wiec i na
tronie stanowisko kobiety acz Swietne, ale bierne. Kroé-
lowanie kobiet nie moze tedy $wiadczyé o ich uzdol-
nieniu obywatelskiem.

Okres$liwszy w ten spos6b stanowisko kobiety, ma-
my jeszcze kilka stow powiedzie¢ w kwestyi jej oSwiaty
i zarobkowania. Kwestja os$wiaty byta jnz pobieznie
roztrzagénieta w pierwszych numerach tego pisma, gdzie
powiedziano, ze caty obszar nauk otwarty jest kobie-
cie. Na co zgodzi¢ sie (rudno; niech raczej kobieta zna
i umie tyle, ile potrzeba do jej zawodu jako matki, zo-
ny i gospodyni *). Zakres to do$¢ obszerny.

Pozostaje nam jeszcze jedna najwazniejsza kwestja
rodzaju zenskiego, tj. kwestja pracy kobiet. Sprawe
te uczona Niemka p. Otto zdolnem opracowata piorem,
podniostszy j6j waznos$¢ i znaczenie wobec dzisiej-
szych spoteczenskich stosunkéw.

Prawa do pracy nikt kobiecie nie odmawia, ale ko-
biety nie cisng sie same do nowo im otwartych zawo-
dow, i poczyniono szczeg6lnie z mtodemi i przystojnemi
przy pocztach, telegrafach i kolejach nienajprzyjemniej-
sze dosSwiadczenia **). Zapatrywania sie wiec sa bar-
dzo podzielone, czy w ogélnosci w interesie kobiet lezy
da¢ im przystep do wszelkich mozliwych zawodéw i za-
robkowali — wedle réznego zapatrywania sie na moralne
wzgledy. Pani Otto umie bardzo trafnie i biegle pro-
wadzi¢ sprawe kobiet, ale tak ona jak i jej poplecznicy
podobni sa do owych jeneratow bez zoinierzy.

Jest to wszystko istotng prawdg, co ona pisze
o niemoralnos$ci malzenstwa bez wzajemnego przywig-
zania, bez Swietego tgcznika mitosci. Takie matzenstwo
podobne jest kontraktowi kupna i sprzedazy — ktory
bardzo obraza moralng godnos¢ cztowieka i bywa za-

*) Autor mimo wiedzy i woli oddaje stuszno$¢ artykutowi,
przeciw ktéremu zamierzyt pisa¢, bo jakiz to wielki zakres wia-
domosci potrzebny tfest gospodyni, zonie, a>c6z dopiero moéwic
o matce? Jezeli wychowanie dzieci nie ma by¢ powierzone szcze-
S§liwym okoliczno$ciom, to matce nio powinna by¢ obcg psye bo-
logija (dla wczesnego poznania zdolno$ci i usposobien swyth
dzieci z odpowiedniego dziatania). (Przyp. red.)

**) Odpowiedzialno$¢ za te nieprzyjemne do$wiadczenia na ko-
goz spada, jezeli nie na mezczyzn, nieumiejagcyoh uszanowaé¢ ko-
biety zostawionej samej sobie? A enz tego powodem? Oto ta bier-
no$¢, ta ciagta zalezno$¢, o ktéra sie autor tak upomina, a ktéra
kobiete pozbawiong rodziny czyui otiarg zt) eh ludzi. (Przyp. red.)

zwyczaj przyczyng zawodow i bdélow catego nastepnego
zywota. — Pierwszy, raz pioro kobiece odstania tak
energicznie calg sromote, ktéra wyptywu =z oddania
sie dziewczecia obojetnemu, a czasem nawet znienawi-
dzonemu mezowi. — | dla tego wielkg jest niedorze-
cznoscig, ze matki swoim corkom wskazuja wytgcznie
zamezcie jako jedyne ich powotanie, kiedy do mego
przeciez wszystkie przystgpi¢ nie moga. Tak utrzymuje
pani Otto.

Ale chociazby wychowanie dziewczat zupetnie byto
zmienion¢ém i dla nich wszystkie publiczne zajecia i
urzeda oiwartemi zostaly, zawsze sie oglagdaé beda
za malzenstwem, chociazby juz wybranego przez siebie
nie tak bardzo kochaty. Przyczyny tego sg tak dawne
jak Swiat i nie trzeba ich — zdaje mi sie — wjjasniac*).

-(Ciag dni. n.)

Horwacka ziemia. *)

Piekna nasza domowino
Oj junacka ziemio mita,
Staréj stawy podziedzino,
Oby$ zawdy szczesng byta.

Mitas ty nam ziemio droga,
Mitas ty nam o jedyna,
Mita kedy twa rozloga,
Mita kedy potonina.

Jasne niebo, jasne czota,
Btogie piersi, btogie nocy,
Wrace lato, wrace siota,

Bystre wody, bystre oczy.

Wiele wyzyn, ludu wiele,
Krasne lica, krasne wina,
Silne gromy, sita w ciele,
Oto nasza domowma.

Rzeza sierpy, brzeczg kosy,
Dziadek liczy kopy cate,

*) Tak, ale jezeli kobieta posiada¢ bedzie sposéb zarobkowa-
nia, to kazdy chetniej ja poSlubi niz te, ktéra w posagu nie przy-
nosi mu nic précz kapryséw, wymagan itd. Tu przyczyna, dla
czego stosunkowo tak mato matzenstw w dzisiejszych czasach. Za-
trudnienia ludzi szczegélniej naukowych, skromne daja utrzymanie,
a wychowanie naszych panien nad stan i moznos$¢, uczy ich na-
wyknied i wymagan, ktérych maz zaspokoi¢ nie moze. Zona
w takim razie staje sie Ciezarem. W tern spaezoném wychowaniu
lezy powdd staropaniefstwa. Zreszta z rozszerzenia sfer dziatalnosci
nie wynika wcale dazno$¢ przeciwmatzeriska — bo z idna teorja nie
moze zaszkodzi¢ temu co jest zaréwno prawem natury jak i ustawa
obyczajowa i religijna. .(Przyp. red.)

**) Patrz krouike literacka.
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Skrzypia wozy niosgc ktosy,
Mita zona karm malte.

Mrok zapada, stychac¢ granie,
Eogi dzwieczg po dolinie
Wkoto ognia wszystko stanie,
Tak to w naszej domowinie."'

Swiatto wok6t mrok przebija
Na wesotej jasno btoni,
Pie$ni gtosno brzeg odbija,
Tamburzyca mito dzwoni.

Koto wodzg, zywe koto

Po pagérkach i dolinie,
Plgsa rzezka mitoédz wesoto ;
Tak sie bawim w domowinie:

Czyliz? mgta zastania?

Czy to naszych ptacz tak rzewny?
Czyj to stychac¢ jek konania?

Kto$ ze siota, moze krewny!

Wojna bracia! bdj junacy!
Hej za puszki! bron do boku!
Siodtaé¢ konie! Nuz pieszacy,
Nie ustgpim stawie kroku!

Huczy burza, mgta owista,
Zorza $wita, éma odbiezy,
Smutek minat, rados$¢ btysta,
Zyj wolnosci! wrég juz lezy.

Smutna matko ciesz sie szczerze,
Polegli twe dzielne syny

Jak horwaci, jak rycerze,
Mszczac sie hanby domowiny!
Sawo nurty ptyn bystremi

Dunaj ciebie nie zagubi,

Po szeroki¢j rozgto$ ziemi :
Kazdy borwat dom swoj lubi:

Poki stonce niw nie spali,
Burza debéw nie powali,
Poki gréb go nie nakryje,
Poki serce w tonie bije.

Hermanowe grzechy i ktopoty.

ii.
ZBIG-KTIEWVV.
(Ciag dalszy.)
Rad byt Brzetyslaw takiemu gosciowi,
wygnancy polscy i wnet obmysliwano,

radzi byli
jak rozpoczac

Ao

—

wojne z Hermanem. Uradzono, aby posta¢ do Magnusa
od Zbigniewa, z zadaniem wydania Wroctawia. Magnus
od dawna byt nienawistny Sieciechowi, ktéry na Wro-
ctawiu chciat swego krewnego posadzi¢ m tatwo wiec
zgodzit sie na to, zwtaszcza, ze mu obiecywano wiele,
jezliby Zbigniew zwyciezyt. Aby jednak pozér zdrady
od siebie usung¢, Magnus pytat Wroctawian o rade,
mowigc nn: odmowia przytutku synowi kréle-
wskiemu i innym S$ciganym prze$ladowaniem Sieciecha.
Wroctawianie chetnie przystali na to, majac sobie za
honor, ze krdélewski syn w ich murack zamieszka i nie
domyslajac sie zdrady wyszli

azati

na przeciw Zbigniewowi
i wygnancom, ktoérzy w znacznéj liczbie przybyli.

Krol dowiedziawszy sie o tem, wystal co predzéj
postow do Wroctawian, upominajac ich do postuszen-
stwa. Mieszkancy odrzekli:

Powiedzcie krélowi, ze nie nieprzyjaciela, ale
syna krolewskiego wpusciliSmy w nasze mury i tych,
ktorych niewinnie przesladuje Sieciech. A gdy postowie
chcieli przed nimi broni¢ Sieciecha, taka zapalczywo-
$cig uniedli sie mieszkancy, ze ich kamienowaé chcieli.
Wrocili postowie z tg odpowiedzig do kréla — Wta-
dystaw wiec poczat sie gotowa¢ do wojny, bo i Brze-
tystaw pustoszyt juz okolice Brzega, palgc i bogate
biorac tupy. Sciggat wiec Wiadystaw wojsko z kraju i
z Wegier i szedt na Szlagzk. Napierat sie na te wy-
prawe i Bolestaw, ale Sieciech podszepnagl kroélowi:

Zostaw go lepiej, izby$ przypadkiem nie miat
z dwoma synami do walczenia.

Przyjat te stowa do serca Herman i Bolestawa zo-
stawit w Krakowie uilnie przykazujac, aby wojenne
rzemiosto zaniechat, a przy ksiegach posiedziat troche.

Wyszedt krél z wojskiem na Szlgzk, a Sieciecha

wystat na Brzetyslawa zalecajagc mu, aby gdy sie z Cze-
chem uwinie —
taczyt.
Gdy sie Witadystaw Herman zblizyt ku Wroctawio-
z wielkiém wojskiem, Zbigniew zlgkt sic bardzo.
Spodziewana od Brzetyslawa pomoc nie nadchodzita—
Brzetystawowi bowiem nie szto o to, aby Zbigniew stat
dobrze, jeno o rozdzielenie sit krolewskiego wojska —
do tego wynikie w Czechach niepokoje z powodu krzy-
zownikéw, zmusity go do cofniecia wdjsk, ktore szty
na Wroctaw. Tak wiec Zbigniew zostawiony sam sobie,
trwozyt sie i nie wiedziat co poczac.

Wtedy Wroctawianie wystali postéw do kréla pro-
szgc: by sie nie pastwit nad wtasnym synem, by mu
przebaczyt i tym, ktérych Sieciech pokrzywdzit, do
kraju powréci¢ pozwolit.

Dtugo nie chciat tego Herman uczyni¢, az gdy sam
Zbigniew wyszedt ku ojcu i do ndég mu sie rzucit
zmieknat krél na widok syna, ktorego dawniej ta”™ ko-
chat, darowatl mu wing,

szedt na Wroctaw i tam sie z nim po-

Wi

wjechatl z nim razem do \vro-



ctawia i tam go wobec zgromadzonego
uznat i Szlazkiem udarowat.

Uradowany i w sumieniu spokojny kro6l udat sie do
Gniezna, dokad niedtugo potem nadciagnat Sieciech.

— CO6z to ja za wiesci stysze? rzekt wchodzac do
kréla — wiary im daé¢ nie moge i chyba, ze je z wa-
szych ust Kkrélu ustysze. ...

— O czeinze chcesz styszec¢?

— Mbobwia, ze nietylko nie ukaraliscie Zbigniewa,
ale zescie go Szlazkiem obdarzyli.

— Tak zrobitem i czuje, ze zrobitem dobrze.

— Alez Szlgzk Bolestawowi daliscie.

— Nagrodzi mu sie ta strata eatem Kkrolestwem.
Sieciechu, gdyby$ ty widzial, jak przykro mi byto pa-
trze¢ na syna tej, ktorg lak kochatem, gdyby$ widziat
z jakim zalem lezat u n6g moich proszagc oto, co mu
sie stusznie nalezy — niedziwitby$s sie tak mocno te-

ludn za syna

mu, co uczynitem.

— Wiec wy krélu wierzycie w klamang mitos¢ i
pokore Zbigniewa?

—- Nie, on udawa¢ nie magt

— Jakze tatwo wszedt do waszego serca chytry lis.
Gtaskajcie go i tulcie do
niemoc waszga, rychto

siebie,a on kiedy poczuje
sie na was rzuci.

—- Prézno go obmawiacie Sieciechu — przez to, ze
mu ustgpitem Szlgzka, uspokoitem go i zapewnitem
Bolestawowi po mojej Smierci spokojne panowanie.

Zle krolu myslicie, jego dume nie tak tatwo nasycié.
Niech jeno postyszy,
wnet sie pocznie
ciasno.

ze was niemoc na toze rzucita, a
rusza¢ i na Szlgzku bedzie mu za

— Uprzedzacie sie do niego. tatwo was przekonam
Sieciechu, ze tak nie bedzie. Wysle zaraz do niego
dworzan, ktérzyby mu oznajmili, ze zaniemogtem w Gnie-
Zznie i radbym go widzie¢ przed Smiercia,
cie, jak skoro przyleci.

— Zeby za berto chwycié.

— Nip, zeby ptakaé nademna.

Jak postanowit krdl tak i zrobit. Udat nicmoe i wy
stat z tg nowing do Zbigniewa postanca.

Zbigniew siedziat w Wroctawiu zty i nie kontent.
Jego wielkie zamysty o koronie spetzty na niczem i
ograniczyty sie na tak matém.

Ludzie, ktorych on pociagnat za sobg nadziejg do
stojenstw i nagrod” pytali z uraganiem.*, azali rychto
sie na Szlazku krélem wuczyni. To wszystko szarpato
go, jatrzyto i niepokoito. Knul wiec w gltowic nowe
zdrady i pomysty, gdy poset z Gniezna zwiastowat mu,
ze ojciec jego zachorowat mocno.

Wszystkie nadzieje usmiechnety sie znowu Zbignie-
wowi. Pewny S$mierci ojca zebrat druzyne, otoczyt sie
pompag krolewska i tak jechal do Gniezna.

Wiasnie Sieciech siedziat u loza krolewskiego, kiedy
przyszta wies¢, ze Zbigniew wjezdza do Gniezna. Wije-

a zobaczy-

—_—— — —

zdzat w'sréd huku trab i kottéw, otoczony licznym dwo-
rem i rycerstwem Kktére wierzagc w jego kréli wskie na-
dzieje, zbiegto sie do niego. On sam bogato przybrany
jechat na biatym rumaku. Takim wjazdem chciat zaim-
ponowac¢ ludowi, chcial go przyzwyczai¢ do tego, ze
on mu panowac bedzie,

Krél patrzat oknem na ten butny wjazd i
cznie rzekt

— Sieciechu,
Podaj mi szaty,
bardzo zdrowym.

Niedtugo wszedt Zbigniew — jakze sie zdziwit, gdy
krol troche szyderczo us$miechniety wyszedt ku niemu
i witat moéwigc:

— Dziekuje ci Zbigniewie, ze$ tak skoro przyleciat
do mego toza.

kosty-

zastawiliscie samotrzask.
zeby mnie Zbigniew zobaczyt

doskonaty
chce,

— Ale wy catkiem zdrowo wygladacie ojcze.

— Woyzdrowiatem od huku twoich trgb i kotiow
ktéore i umartego ruszytyby z grobu. To nic i przy
zdrowym ojcu zabawf¢ mozesz troche, Szlgzk nie ucie-
knie ty mczasem.

Zbigniew zagryzt wargi, poznat podstep i zawsty
dzit sie, ze sie dat ztapaé. Herman ciagle stodki a
szyderczy, chitostat go dwuznaczncmi wyrazami, a trzy-
mat wcigz na swoim dworze. Tymczasem Sieciech od-
ciggat od niego sprzymierzencow, hojne
grody i obietnice,

im dajac na-
wystat postéw do Czech dla zawar-
cia pokoju i po panéw Szlgzkich uwalniajgc ich od po-
stuszenstwa dla Zbigniewa. Zbigniew czul, jak zdradne
sieci stawiano kolo niego, szamotat sie w téj matni
niewidomej, a czytajagc w oczach krola zie zamysty,
przelgkt sie o swojg wiadze na Szlgzku i tajnie uszedt
z Gniezna do Wroctawia.

Ale Wroctawianie zamkneli
miejsce Magnusa osadzony
cieolia,

przed nim bramy. Na
tam Wistaw krewny Sie
zabronit przyjmowaé¢ syna krolewskiego, lub
pomoc mu dawac. Zbigniew ze spiskowymi pozostatymi
poszedt ku Kruszwicy, tam zdrada Kkilku przekupionych
wpuszczony do miasta obwarowat sie i
wystat postow do Pomorzan, wzywajacych na pomoc.
Wygnancy i wspélnicy Bolestawa $miatego na wie$¢ o
Zbigniewie zbiegli sie takze do Kruszwicy, wiodae za
sobg Ind. Z nimi przybyt takze $piewak Boleseyta.
Stary od $mierci Mieszka wcigz chodzit pomiedzy Ilu-
dem, chwalgc piesnia Boleslawowe czasy,
Smiercig jego syna i wzywajgc lud do zemsty. Jakaz)
wiec rados$éig przejeta jego Serce wiesé,
gotuje sie do walki z krolem. A lubo stabg miat na-
dzieje, ze Zbigniew podeprze poganstwu), przeciez spo-
dziewat sie tego, ze z upadkiem Sieciecha i jego sprzy-
mierzencow, duchowienstwa potega .ostabnie
towarzysze Bolestawowi wré6cg do kraju.
Pomorzanie radzi,

niezwtocznie

ptaczac nad

ze Zbigniew

wygnani

ze sie im zdarza sposobno$¢ ni-
szczenia Polski, znacznym ttumem nadciagneli nad Go-



ptcK gdzie i Zbigniew wyprowadzit wojsko, czekajac
ojca swego, ktory z Sieciechem na czele licznego woj
ska zblizat sie tam takze.

Dziwng mieszaning ludzi byto wojsko Zbigniewa.
Tu Pomorzanie nad jeziorem na biatym kamieniu palg
ofiary bogom — tam niemieccy sprzymierzency przed
ukrzyzowanym Chrystusem mszy Swietej stuchaja — a
pod zielonym roztozystym debem arcykaptan polska
mowg prosi Perkuna o zwycieztwo. Wiele bowiem (ja-
keSmy to wyzej wyrzekli) pogan byto jeszcze podoéw
czas — bytly to resztki z przed Kazimierzowskich cza-
sow?, do ktorych dotgczyto sie potem mnéstwo wspélni-
kow7 Bolestawowych i wiele ludu. Lud bowiem zanadto
jeszcze silne miat wspomnienie lepszego bytu w pogan-
stwie, by miat tak predko przywykna¢ do wiary no-
wej, ktéra od nich zgdata dziesiecin, ktéra im mozno-
wtadcéw stucha*¢ nakazywata. Do tego doda¢ nalezy,
ze ksieza byli po wiegksz¢j czesci cudzoziemcy, ztad
mato mogli i umieli wplywaé¢ na religijne wyksztatce-
nie ludu. ZdarzatoC sie wiec czesto”ize wielu z ludu
wypowiadato postuszenstwo panom, palito koscioty i
uciekato w Prusy, lub ua Pomorze szukaé¢ przytutku u
pogan. Takich duzo byto byli miedzy nimi i tacy, jak
Bolescyta, ktorzy zywili w/sobie nadzieje, ze poganstwo
zwyciezy chrze$éjanska religije, ze znowu w/ poswieco-
nych gajach stang posagi bogow starych. Dla takich
ludzi wystapienie zbrojne Zbigniewa byto kotwicg”™ 'ktd-
réj sie uczepili z catym zapatem, aby dojs¢ do celu.

Kiedy odprawiono modlitwy — trgby zagraty i woj-
ska Hermanowe poczety sie zbliza¢c. Walka byta diuga
i zacieta. Poganstwo |ak rozburzone morze z wielkim
szumem ruszyto i uderzyto tak silnie na Hermanowe
wojsko, ze sie to zachwiato i zatrzesto jak mnry, gdy
runa¢ majg. | znowm cofneta sie fala i z nowag mocg ude-
rzyta, tamiac krélewskie szeregi. Wtedy poczeta sie
rzez. Zbigniew w czarnej zbroi na czarny m koniu jak
szatan zniszczenia uwijat sie z btyszczacym mieczem i
zachecat do boju. Byta to jedyna chwila w zyciu, w kté-
rej grat pieknie role bohatera. Lekliwly i przezorny
z natury, dzi$ pewnos$cig zwycieztwa, nadziejg korony
rozpalit ducha i $cigat nieprzyjatiela. Herman patrzacy
zc wzgoérza na te walke, zatamywat rece i myslat juz
0 ucieczce, gdy wtem Sieciech na7czele positkujgcych
hufcow ukazat sifv Ta niespodziewana pomoc dodata
ferolewsk .11 otuchy, a Pomorzanom napedzita strachu.
W nietadzie pierzcha¢ poczeli, porywajac ze sobg w pe-
dzie tych nawet, ktérzy do upadiego bi¢ sie chcieli.
Zbigniew ws$rdéd powszechnego poptochu uciekt do Kru-
szwicy z wieloma spiskowymi i tam si¢ zamknat. Wielu
z jego druzyny niechcae ucieka¢ z Pomorzanami sta-
neto, czekajgc nieprzyjaciela, ale razeni gestemi poci-
skami cofali sie do jeziora i tu przyparci czeScig poto-
neli w jeziorze, cze$Scig od miecza pogineli. Az jezioro

poczerwieniato od krwi zabitych i zaSmierdzialo od
mndstwa trupoéw.

Wiadystaw po tak walnem zwycieztwie podstgpit
pod Kruszwice. Miasto ono byto bardzo warowne, ale
ludzi zbrojnych nie wiele, a dotego zywnos$ci mato.
Krol wiedziat o tém i dlatego stat kilka razy postéw
do mieszkancéw upominajac ich, aby sie poddali — ale
ci zawsze harda mieli odpowiedz: zdobadzcie, a pod-
damy sie.

Zbigniew tracit juz nadzieje utrzymania sie w mie-
scie — pomocy z Pomorza zadnej sie nie spodziewat,
a ucieka¢ nie byto ktéredy — poczat wiec mysle¢ o
uktadach z ojcem, o przeproszeniu go; ale silne posta-
nowienie nie poddania sie, jakie czytal w oczach wszy-
stkich waktydzito go wykry¢ sie z ta myslag. Siedziat
na zamku zgryziony, zwatplaty i smutny — czesto wi-
dziano go kleczacego.

— Krdélewicz wierzy, ze Chrystus zstapi z krzyza i
pomoze? spytatl go raz Bolescyta, zszedtszy go na kle-
czkach.

— Zkad innad nie ma pomocy.

— Pomorzanie.

— Zdradzili nas i pierzchli, teraz nie wroca.

— Toc¢ i nasi rozpierzchli sie pewnie tylko, ale nie
pogineli.

— Spojrzyj na Gopto czerwone teraz, a przesta-
niesz wierzy¢, ze wstana.

— Cobz wiec bedziemy robi¢ krdlewiczu?

— Ja nie umiem radzi¢___

— A jabym miat rade.

— Jaka? spytat z zajeciem Zbigniew.

— Herman lekcewazy nasze sity, zrobmy wiec wy-
cieczke nocg na $piacego nieprzyjaciela i w najgorszym
razie przerzniemy sie i w inn$j stronie Polski zapalimy
nowa wojne.

— Starcze, glowa twoja hiata. a movsisz jak dzie-
ciach. To niepodobienstwem przerzna¢ sie przez te roje
wojska.

— To zginmy pod gruzami, kiedy zwyciezyé nie
mozemy.

Zbigniewowi niepodobala sie ta mys$l, bo sie od-
wrocit i zamilkt; ale $piewak pytat:

— 1 ¢6z wy na to krolewiczu?

— Spojrzyj po bladych i wynedzniatych twarzach
towarzyszy twoich i mieszkancéw miasta, a zwatpisz
ze sie bi¢ zechca.

— A ja przysiegne za nich.

W té oliwili Zbigniew stojacy przy oknie cofnat
sie pobladty i spytal co to jest,- co to jest Bolcscyto!

w obozie Suiatet tyle — wszystkie w ruchu i ku nam
sie zblizaja.

— Gotujg sie do szturmu na rano.

— ZgineliSmy — rzekt Zbigniew i zakryt twarz
rekami.



— A czy mieliscie nadzieje, ze nie zginiemy?spy-
tat troche pogardliwie $Spiewak. Pdjde, mowit dalej —
do moich i przygotuje ich na $mieré

(Ciag a. n).

Wystawa obrazow w Krakowie 1867.

'Cigg dalszy.)

Wymieniwszy te ostatnie obrazy, czujemy sie w obo-
wiazku zapozna¢ blizej Czytelnikéw z ich trescia.

Obraz pana Cynka nie jest wcale illustraejg pewncj
jakiej$ scenj z Maryi Malczewskiego — zdaje mi sie ra-
czej wysnuty ze smutnej historyi Gertrudy Komorowskiej.
Stary Komorowski $Swigtecznie przybrany widocznie
wroécit dopiero do domu, i odczytuje list jaki$ ztowro6z-
bny. Laska i czapka obok sie znajdujgce tym bar-
dziej utwierdzajg nas w tém mniemaniu. Niech sie nikt
nie dziwi, ze temi szczegétami tak motywujemy na-
sze ttomaczenie obrazu — wyczytaliSmy bowiem w je-
dnem pismie, ze to scena w cliwili przyjazdu kozaka z listem
od wojewody, ktéry (jak wiemy) byt pojednawczy, wiecnie
bytby takiego bolesnego wyrazu dobyt na twarz Maryi.
Ten wyraz bolesci z wielkg prawda uwydatnit artysta,
szkoda tylko, ze zapomniat o tern, ze Marja (czy Ger-
truda jak ja kto chce nazywaé) musiata by¢é bardzo
pigkna,
dzicu. Jest takze bledem w obrazie, ze akcessoryja wy-
stepujg i uderzajg w oczy ze szkodag gtéwnych tigur —
zdaje sie, jakoby tu figury byly dodatkiem do obrazu.

kiedy mogta takie obudzi¢ zajecie w wojewo-

Takie wykonczenie szczegétow jakkolwiek $wiadczy o
sumiennosci i pracy artysty, nie wychodzi na zalete
obrazu.

P. Mirecki obrat sobie nadzwyczaj wdzieczne i po-
etyczne przedmioty. Barbara i Zygmunt ta krdélewska
para zakochana, btgkajgca sie po ogrodach wilenskich
ze smutném przeczuciem przysztosci, dziwny urok robi
na nas. Szkoda tylko, ze pendzel artysty nie dorownat
poetycznosci jego pomystu. Réwniez obrazek przedsta-
wiajacy tegoz Zygmunta kleczgcego przy trumnie wcze-
$nie zgastej matzonki ma te same wady. Widmo Bar-
bary pojawiajgeej sie nad trumng w odlegtosci paru
krokéw wydaje sie jak kilka niezgrabnych, zamaza-
nych pociggéw kreda po obrazie. tatwo mogt artysta
unikng¢ tej nienaturalnosci, rzucajac przez okienko
struge $wiatta do grobowca lna trumne Barbary. W ta-
kiej Swiattosci fantazja tworzy sobie eteryczne posta-
cie, widziadta, artysta pomdgtby téj fantazyi, rzucajac
wsréd téj jasnosci ogblne, niewyrazne zarysy miod¢j
krélowcj. Wytykajgc te wady p. Mireckiemu, musimy
uzna¢ jego prace i usitowania, ktére sg widoczne.

To samo uznanie nalezy sie pracy p. Jaroszyn-

skiego, ktéra swiadczy o wielkim i szybkim postepie.

/\_"_'La

» Grazyna” pozastawia daleko za sobg dawniejsze utwory

jego. Ciemny koloryt obrazu, efektowne S$wiatto rzu-
cone z .posréd rozerwanych chmur na trzy postacie
(Grazyna, Rymwid i Litawor),-odtwarzajag w nas wra-

zenia Mickiewiczowskiego poematu. Zarzuci¢ jednak
musimy arty$cie to, codémy zarzucali p. Cynkowi— jak
w Maryi drobiazgowe wykonhczenie akeessoryj psuje
wrazenie catosci, tak w Grazynie przewaznie konie
zwracajg nha siebie uwage — a osoby sg dodatkiem.
Jakkolwiek konie sg specjalnos$cig pana J. jednak w obra-
zach tego rodzaju nie nalezy specjalnosci uwydatniac
ze szkoda catosci.

W niemalym jesteSmy kilopocie, co powiedzie¢ o
Marynie Mniszkowej p. Mtodnickiego. Dziwna tam mig-
szanina wybujatej fantazyi, z realizmem posunietym do
karykatury, poetyczno$¢ pomystu obok nieudolnosci
wykonania. Do$¢ tu wspomnie¢ owa skale namalowang
na pamieé, majaca podobienstwo raczej do olbrzymiego
ziemniaka, niz do skaly — nieszczeSliwie w skroceniu
narysowane dziecko umarte z nadetg twarzyczka, ktére
Maryna ma pogrzeba¢ w grocie, wstretne czjm wraze-
nie — a duze oczy Maryny lubo petne dumy carskiej,
nawet w chwili smutku przypominajg nam porcelanowe
wyroby. Roéwniez perspektywiczne oddalenie kozaka
wcale sie¢ nie udato. Innych obrazéw oczekiwaliSmy od
utalentowanego artysty.

Od tego ciemnego, ponurego wnetrza groty, w Kkto-
rej carycafjgrzebie ostatnie swoje nadzieje, zwracamy
sie do obrazu p. Stryjowskiego. Rodzina szlachecka
w obozie cyganskim — trzymanego w cieptym kolory-
cie potudniowego nieba. Wiciu widzéw ztudzit napis
szlachecka rodzina, do przymiotnika ,szlachecka", ka-
.polska" i dzi-
wit sie rysom twarzy wecale nie polskim i ni¢ polskim
ubiorom. | rzeczywiscie artysta wcale nie myslat o pol-
ski¢j szlachcie — rozlegty widok morski na tle obrazu
az nadto jasno ttomaczy mys$l artysty — scena odby-
wa sie nad brzegiem morza, moze w Dalmacyi; ro-
dzina zwiedzajgca ob6z wnoszac z rys6w twarzy i ubio
row jest serbska lub stowacka; ale nigdy polska.. Cie
kawy jest kontrast rodziny szlachecki¢j i cyganskisj,
Swiat ucywilizowanego i zycia nomadycznego witdcze-
gow. Miody cygan lezgcy niedbale na kamieniu i obo
jetném okiem patrzacy na przybytych, jest doskonatym
tj pem owej apatyi cyganskiej na ludzi, na Swiat, ws$réd
ktérego sie poruszajg, nieznajac jego zycia, stosunkow,
postepu i nie usitujgc ich poznaé. Dwie cyganki lezgce
za nim i przypatrujace sie przybytym, sa uzupetnie-
niem tego samego charakteru. Jedna patrzy spokojneini

zdy sobie naturalnie dodawat w mysli

oczami — druga z niezadowoleniem i pogardliwie,
jakby sie pytata: ,po co wy tutaj"? Obydwie sg do-
skonatymi typami cyganskimi. Cata ta scena odbywa

sie wéréd kamieni obok cmentarza zydowskiego, kto-

rego sterczgce nagrobki nie bez celu umiescit artysta



obok cyganskiego obozu. Wszak i zydzi tutacze bez
ziemi pogardzani' ale oni widczege swoja po ziemi
znaczg grobami — gdy cyganie idg bez S$ladu.
"'iwalouo takze niewielki obrazek p. Leopolskiego,
przedstawiajacy zyda przed kantorem loteryi. Rzeczy-
wiscie obrazek ten jest bardzo charakterystyczny, udany,
prawdziwy; ale pewni jestesmy, ze fotograf gdyby zna-
lazt réwnie charakterystyczny typ zyda, roéwniez szcze-
Sliwie wywigzatby sie ze swego zadania. Czego$ innego
po p. Leopolskim spodziewalismy sie jak matych obra-
zeezkéw, ktére homeopatycznie przesyta na nasza wy-
stawe. (Ciag d. nnst.)

0 muzyce i niektérych j¢j mistrzach.
(Ciag dalszy.)

Peten ideatow Jean-Paula szukat Szumann swoich
Swiatow najprzod u fortepianu. Trzymajgc rece raczej
pomiedzy sobg jak obok siebie, wmys$lat sie w czysto
fantastyczny S$wiat. Kazdy klawisz to u niego stowo,
barwa, kwiat — i ztagd to owe arabeski jego, ktéj;e badz
jak madrygaly dzwieczg, badz jak girlandy lub pry-
zmatyczne obrazki wyglgdajg. To rozmarzenie sie szko-
dzito jego sile tworczej.

Zupetnie inny .jest stosunek Mendelssohna do forte-
pianu — nie miat don upodobania i pisat zwykiym for-
tepianowym stylem swojego czasu.

Szumanna, moznaby nazwaé¢ wizjonerem, patrza-
cym ciggle na wewnatrz w siebie. — Jego wytgcznie
podmiotowa natura, unika zewnetrznego Swiatta i roz-
wijaj w sobie ekscentryczny pocigg do lirycznego
zycia; pod ciSnieniem rownikow¢j atmosfery wydaje
ten zamkniety umyst najszczegolniejsze twory. Odbywa
sie tam caty obieg’ reflcksyj i usposobien Fausta — i
w takiej godzinie niezadowolnieuia z zycia, pojawia mu
sie Manfred. Widzi wtasne wnetrze dramatycznie przed
sobg jako przedmiot, zakleciem muzyki stara sie to
zjawisku zatrzymaé. Tylko po ognistym tuku uwer
tury z Manfreda idzie droga do poznania ducha Szu
manna, tego wielkiego romantyka.

Po egzaltacyi pod wptywem Jean-Paula i Hoffmanna,
ktorej gtéwne produkta sg: karnawat, fantazja
C-(dur), sonata Fis (moll) — staje przed jego dusza
piesn, ta pierwotna forma wszystkiego, co nie jesi dra-
matyczne. Potrzeba S$cistego rysunku ratuje te fantazja
gubigcg sie w kolorach. Teraz idzie o to, zeby najwyz
SAt > najwdzieczniejsza tres¢ podaé ujeta w ramy ludz-
kiego gtosu, zeby niejako przez proces krystalizaeyi od
0g6tu przejs¢ do szczeg6tdw. W ten sposOb ta instru-
mentalna naim-a wprowadza sie zwolna w warunki
Swiata wokalnego.

piesniach zwraca sie ku wszystkiemu co delika-
tne i mebiansko-blogie; tyle tam niewie$ciego obyczaju
i subtelnosci w tej duszy, ze nikt jak on nie potrafit
tam wyspiewa¢ mitosci i zycia kobiet, nikt nie umiat

jak on trafi¢ na ton najczystszej dziewiczosci. Ale kté-
raz posta¢é mogta mu by¢ drozsza jak owa szczegdlna,

pél-dziecko — pot-kobieta, z wyrazem tesknoty? Ani
Beethowen, ani Ary-Seheffer nie zdotali przedstawic
Mignon tak jak on; — oddac¢ jej niewypowiedziang za-

gadkowos$¢ i wieczng pieknos¢ tych zwrotek, w ktorych
ona nadziemskag swoja tesknice $piewa. Farba, nawet
tak duebowa jak Szeffera, jest wiecej zmystowg jak
ton ptynagc-y w nieskonczono$é i niedoméwiony.

Po takich kierunkach zwréconych badzto do symbo-
liki, badz do tego co proste, naturalne, naiwnie-obyeza-
jowe, dzieciece, nie moze zadziwi¢, ze Szumann zwrocit
sie ku wschodowi, zakochat sie we wdziekach Peri, i ze
przez makamy Ruckerta powzigt sympatjg dla cudo-
wnego bohatera Abu-Seida. Rycersko$¢ maurytafi,skicj
romantyki prowadzi go do hiszpanskiej piesni, a Robert
Burns, ten szkock’ lleine, porywa go w goéry Dla ko-
sciota nie pisze Szmnaun — \ zamiast do Jeruzalem,
pielgrzymuje on za kwiatami.

Po bujnej, Peri pokrewnej, symfonii B-(dur), naste-
puje caly szereg symfonij uwertur, ale prawie sie
zdaje, ze surowa administracja orkiestrowa hamuje skrzy m
dfa tej marzycielski¢j fantazyh Najoryginalniejszg i nie-
skoniczong jest ona w tych dzietach, gdzie i fortepian
wystepuje, jak kwintet i kwartet w Es, soneta A-(moll)
ze skrzypcami, i koncert fortepianowy. W trzeciej sym-
fonii czu¢ juz owo usposobienie manfredoskie, Kktére
w uwerturze wyraznie sie rozwija A w ostatnich
dzietach sa $lady owej strasznej nocy, w jakag los te
szlachetng dusze pograzyt, twodrczos¢ staje sie luzna,
ton mglisty i chwiejny, pomysty raczej szczegdlne jak
gtebokie,Jrytm gorgczkowy, harmonia uiepiekna_

Szumanna i Mendelssohna uwazano dtugi czas jako
dwa przeciwne bieguny — lecz sg to tylko rozdzielone
promienie jednego S$wiatta. — Jezeli chowamy w sobie
wszystko co jest nieskoriczone i niewypowiedziane, je-
zeli nas pochtania goraca marzycielska tesknica* .jezeli
Swiat i jego zjawiska bierzemy raczej symbolicznie jak
wprost i naiwnie, jezeli lubimy wyprawy na obce, dzi-
wne wybrzeza, aby doswiadczy¢ wptywu szczegdbinéj
miejscowosci na naszg wyobraznig; wtedy wszelkie pra-
wa syinpatyi pociggajg nas ku Szumannowi. — Jezeli
za$ to co jest, Swiat i spoteczenstwo bierzemy raczéj
historycznie jak obrazowo, jezeli szukamy w sztuce ra-
czej piekna i miary jak nieslychanosci; jezeli wolimy
by¢ pobudzeni jak wzburzeni; jezeli wolimy i$¢ po nad
gtebia pewnym krokiem po bezpiecznéj $ciezce, jak
tragiczng niepewnos$¢ i niebezpieczenstwo w szukaniu
nowych dr6g — wtedy do Mendelssohna skianiaé¢ sie
bedziemy.

Sita dramatyczna jest w obydwodch staba, nie moga
sie zebra¢ na to, aby przedmioty swoje w sposdb >res-
kowy obrabiaé. W Wagnerze dopiero nabici'.,, drama-
tycznos$¢ perspektywicznego znaczenia. (Ciagd. n)



Wezwanie.

Stowarzyszenie Urzednikdw prywatnych marzone od
lat wielu przy szto nareszcie do skutku, i jest juz w zna-
cznym zwigzku. Kt6éz moze poprze¢ go lepiej, jak
szczere usitowanie wszystkich pieknie myslacych kobiet.

Przed laty siedmiu nie waehatam sie z memi sta-
bemi silami, podnie$¢ publicznie w kraju tej sprawy, i
gtos moj zrazu przyjety, zostat potem diugo gtosem
wotajagcym na puszczy; jednakze w koncu dat P. Bdg,
ze zawigzalo sie stowarzyszenie, i dzi§ w zawia-
zku potrzebuje pomocy i dobrej checi, tak od obywa-
telstwa ziemskiego, jak i od samych wurzednikéw pry-
watnych.

Kochane rodaczki! Juz przed siedmiu latami odzy-
watam sie w tym wzgledzie do serc waszych — aby-
Scie ujeciem sobie jakiej drobnostki w toalecie, lub
w innym zbytku, niosty malenkag ofiare na ottarz mi-
tosci blizniego — dzi$ powtarzam moje wezwanie, moja
prosbe, o poparcie z waszej strony istniejgcego juz
stowarzyszenia. Obecnie, jakze tatwo wam przyto-
zy¢ do tego wasze rece — oto: komitet stowarzy-
szenia, dla powiekszenia poczatkujacego funduszu
zamyslit urzadzi¢ olbrzymia loterje fantowg. Do tego
potrzeba mndéstwo fantéw, a wiec wspétudziatu catego
kraju, a szczeg6lniej ptci piekn¢j. Ot6z co za tatwosc
dla was taskawe czytelniczki przyczyni¢ sie do tak
pieknego celu! Niechaj kazda z czytelniczek uzbiera
kilka bagatel na fanty i odeszle takowe do Bedakcyi
.Kaliny", ktéra chetnie si¢ tego podejmie, albo na moje
rece — (do tego bowiem jestem upowazniong), co przy-
czyni sie wiele, bez najmniejszej trudnosci, bez zadnego
ujecia sobie, do tak wysoce pozytecznej sprawy). A
ktorej z was taskawe czytelniczki, (co zda sie niepo-
dobnem) i to niemozebnemby byto, niechaj raczy przy-
najmniej porusza¢ te sprawe serdecznie, naktaniaé¢ do
przystepywania do sto warzyszenia, wystawiajac
dobrodziejstwo emerytury w starosci, lub dla opuszczo-
nych zon i sierot — a uczyni juz ku dobru blizniego —
wiele. Ktokolwiek przytozy do tego swa reke, niech
bedzie pewien, ze pamie¢ jego bedzie zaszczytnie wspo-
minang, ze blogostawienstwo wdow i sierot osiedzie
nad jego gtowa.

Pewna jestem taskawe czytelniczki, ze przytulicie
do serca te kilka stéw moich, bo one z serca pochodza *).

f\j~~ijfSramt)ska, z Myslenic.

*) Robimy uwage, ze bytobylrfiaiktyczni¢j, zeby w kazdej

okolicy jedna osoba zbierata fanty i takowe razem odsétane byty
wprost na miejsce przeznaeznnia — oszczedzitoby sie kosztéw. (Red.)

Kronika literacka.

Prawdziwa historja lat mtodych Antoniego Kostura —
przez Grzesia z Mogity. — Warszawa 1867. — 50 kopejek.— Pod

naciskiem cenzury i skrepowaniem wszelki¢j swobody, jednak lite-
ratura w Warszawie umie sobie wynalese drogi do pozyteczndj
dziatalno$ci. W zakresie literatury ludowej wydaje Warszawa rok-
rocznie mndstwo ksigzeczek i pism, ktére powiekszej cze$ci zada-
niu swojemu odpowiadajg. Do niedawna jeszcze literatura ludowa
ograniczata sie na ckliwe powieSci — ktérych lud nie chciat czy-
ta¢, jako zbyt dziecinne; — na zywoty $wietych i nauki moralne —
co znowu nalezy do kos$ciota. — Obecnie wzieto juz goére to prze-
konanie, ze jak dla innych warstw, tak i dla ludu trzeba pisa¢ na
serjo i o tein co go obchodzi: o stosunkach domowych, gospodar-
skich, spotecznych, prawnych - co przystepnosci wcale nie wyklu-

cza. — Do tego rodzaju ksigzek nalezy przytoczona powyzej —
w opowiadanie powie$ciowe wplecione sg nstepy pouczajace z dzie-
dziny nauk- przyrodzonych, z ekonomii; i przyjemno$¢ i pozytek

w formie wielce zajmujacej, ktéra sie autor odznacza.

Polecamy rozpowszechnienie tej Kksigzki wszystkim dbatym
0 os$wiate ludu.

— Piesni Kroaekie na jezyk polski przetozyt Hieronim,
Feldmanowski. — Poznan u Leitgebera. 1867. — Dzisiaj, kiedy
u nas wzmaga sie coraz wiecej potrzeba nawigzywania i odnawia-
nia stosunkéw z iimenii ludami stowianskiemi, przypominamy sobie
znowu jak mato jesteSmy oznajomieni z ich literaturag. — Dzienniki
nasze zwrdcity obecnie uwage na ten brak i podaja wiele pogla-
déw i przektadéw z serbskiego i czeskiego i t d. Pie$ni Kroaekie
Feldmanowskiego staja obok przektadu Piesni Serbskich R. Zmor-
skiego. Sa tu pies$ni obrzedowe, religijne, bohaterskie czyli junackie
1 mitosne. Odstania sie w nich cata stowiafiska dusza tego Indu —
poza motywami z dziejow bojowych, z zetkniecia sie z Turkami i
Wegrami, przypominaja one niejednym tonetn piesni naszego ludu’
Tezsame przypomnienia z czaséw przedchrze$eianskicli, tazsaina
niedola junakéw uprowadzonych w rekruty, tezsame mitosne gru-
chania. Przytoczymy tu na okaz kuka wyjatkow:

Druehny $piewaja:
Wiedziemy dzieweczke z krélewskiego dworu,
Z kroélewskiego dworu, malownego grodu,
Wysmukta, wysoka, smagta jak konopie,
Biatego oblicza, niby tabedzica,
Rumianpgo liczka, jak le$na jagoda,

Czota wysokiego, zawsze wesotego,

Slicznych czarnych oczu jak owo tareczki,

Cienkie ma garelko, niby gotebica,

Pieknie cienko $piewa, niby jaskéteczka,

Z rodu zamoznego, pochodu drobnego,

Pochodu drobnego, niby przepi6reczka. . ..

Zal rekruta:

Zato$nie nam $piewa ptaszyna oj smutna,

Ze na nas przypadnie zatoba okrutna.

Ach nie ma na S$wiecie cztowieka wiernego,

Coby rozweselit junaka smutnego,

Jeno puste pola, jeno puste gory.

Serce sie tak zywo kotace w mem ciele

llekro¢ o ojcu pomysle kochanym,

llekro¢ syn smutny twarz matki obacze.

A ilekro¢ spojrze na mitych ini braci

| oczy obr6ce na drobne siostrzyczki,

tzami sie zalejg smutne oczy moje.

Ogladam sie w okdl, a znikad pomocy!

Zatosnie by tutaj junaka ztowiono,

Simituieliy zwigzano, w tabor zawleczono.

A jezli mnie kiedy junaka pojmiecie

| gdzie mi nie mito smutnie powiedziecie

Minio chaty ojca wiedZcie mnie mojego,

W rece ucatowaé pozwoélcie mitego,

Z matuchng i braémi, lubemi siostrami

Dozwoélcie mi, prosze, pozegnac¢ sie tzamil
Piosenka mitosna:

Gotab grucha, gotebica nie chce,

C6z to tobie gotebico moja?

Pitabym wode, lecz daleko w jarze.

Idz kochanku i przynie$ mi wody!

Poszedt luby i przyniést jéj wody,

Lepszy luby, nizli wszyscy drudzy.

Podajemy w $rodku numeru pie$nh jednego z poetéw horwac-
kich, ktéra przypomina nam ,Pie$SA o ziemi naszej".

Naktadca Szczepanski At1fred- Redaktor odpow. Michat Batucki.

K rakew. — W drukarni c. k. Uniwersytetu Jagiellonskiego pod zarzadem K. Mankowskiego. — 1867.



